/N

/

Montageanleitung @ Assembly instructions
74193 74193
Handleiding voor de montage @ Instrukcja montazu
74193 74193

® Montaj talimati @ UHCTPYKUMKN NO MOHTaXy
74193 74193

Instructions d' assemblage
74193




Service * Dienstverlening * Serwis * Servise Cepsuchasa cnyxbta

ol

Name * Naam ¢ Nazwa « isim * HazsaHve

0¢

Nr.» No.« Homep

0¢

Typ * Type * Tip » Tun

0)4

0S

09

0.

08

06

0cL 0ck Ol

(0) 45

051

091

0LL

08l

061

‘IIII|III|‘|III|III|‘IIII|I|II‘||II|||II‘|||I||||I||||I||||I||||||I||||I||||I|||‘II|||II||‘II||||I||‘|II|||II|‘|II||||II‘||II|||II‘|||I||||I||||I||||I||||||I||||I||||I|||‘I||||II||‘II|I|II|I‘|III|III|‘
(0[0]5

00¢

'j,)‘)mm)»»)wf 6X

W@zx

6x12

P , ‘
4x

= > AN
& Z
S4 T4 , 14 3x16
w\\w\‘““w W 6 X
1 X ‘\\f\)“)‘w‘“ ) %@‘)‘ﬁ‘)‘)
300mm 300mm) g







4x40 3,5x16 . 7mm
4x ) d 4x o> ‘7 '

@ Rechts Rlght
@ Rechts Prawo
Sag Mpas bl i
Droit

Gauche
(DD Links Left
QND Links Zostawil
Sol (RO llesbin







3x16
2X

16
X Q 2X g 2X @,)\)')\)v)-)v

5x
4

3,
e

—

\) 4x

25
xr’

4

4X

o
s

v




T
r,' gﬁﬂﬂﬂﬁv =

1x
300mm

x40

'%SEE{ 6x r;léﬁrlﬁmmmﬁwy 2







Tiiren einstellen (Scharniere justieren)

Adjusting the doors (adjusting the hinges)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)
Nastawi¢ drzwi (wyrownac zawiasy)

Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)
PerynupoBka asepei (perynmpoBKa LiapH1pa)

Ajuster les portes (ajuster les charniéeres)
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Achtung * Attention « Opgelet »+ Uwaga ¢ Dikkat * Buumanue

Wandoefestigung dient als Kippschutz — unbedingt anbringen!
Bel elnigen Wandtypen kann eln Spezlaldibel erferderlich seln!

The wall fastening serves to prevent tipping — ke absolutely sure to mount itl
For certaln wall types, a speclal dowel may be necessary!

Bevestiging aan de muur dient als kantelbeacharming — 2eker en vast hevestigen!
Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschisn vereist!

Mocowanie do 4ciany jest jednoczesénie zabezpieczeniem przed przewrdceniem — koniecznie zamontowad!
Do niektorych rodzajow §cian konieczne moga byG spegjalne wkrely!

Duvardaki sabitleme devrilmeye kargi bir emniyet tedbiridir ve mutlaka monte edilmelidir! Bazi duvar tiple-
rinde bunun igin dzsel bir dubel gerekli olabilir!

OfF3aTensHo }TTI’-.HDHVTE KFHI'I NEHUE HA CTEHE B0 WI0EKAHM 2 ONDOKH LIRS Hisl ﬂl'IF HEKDTHF]\ X THNOR CTEH MOXET I'I[TIFHﬁ.’J-
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Assurez vous de la nature de votre mur et utilisez les chevilles adaptées.
Ne pas hésiter & emmener la vis une pour obtenir les chevilles de.




